NAHUM

Teideal
10racal i dtaobh Ninivé. Leabhar fhis Nahim, an tEal céiseach.

Réamhra

Fearg an Tiarna

?Diaéadmhar dioltasach is eaan Tiarna;

ta an Tiarna dioltasach agus |an feirge;

Is ar a eascairde aimrionn an Tiarna dioltas;

is da naimhde a choinnionn sé a chuid feirge i dtaisce.
3Cinnte tdan Tiarnamall chun feirge

agusis mor i a chumhacht;

Go deimhin ni fhdgann sé an drochdhuine gan phionos.

Déanann sé a bhealach tri iomghaoth agus stoirm;

isiad na néalta an deannach a chuireann a chosa san aer.
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NAHUM 1
*Tugann sé iomardu don fharraige
agus cuireann st ndisc i;
triomaionn sé na haibhneacha go éir.
TaBéisean agus Cairmeil ag meathlu
agus fasra na Liobaine ag feo.
>Tanadébhte ar crith roimhe
agus hacnoic alea
Ina lathairsean scriostar an talamh agus an domhan,
agus gach duine da gcénaionn ann,
®Cé a fhéadann seasamh in aghaidh a chuthaigh?
Cé afhéadann a theasaiocht a fhulaingt?
Bladhmann a chuid feirge amach mar thine,
agus scoiltear na carraigeacha os a chomhair.
"Ismaith é an Tiarna;
dun daingean is ea é la na buartha.
#|s aithnid d6 na daoine athéann ar a choimirce
nuair a thagann an dile.
Ach dioth6idh sé na daoine a éirionn ina choinne
agus rachaidh sé satdir ar anaimhde
isteach sa dorchadas.



Oracail i dtaobh luada agus Ninivé

?Cén chomhcheilg ata & beart( agaibh

in aghaidh an Tiarna?
Eisean at-ollscriostéir.
T&deireadh leis an ansmacht go deo.

%Tdeofar iad mar sceacha aimhréiteacha,
mar choinleach tirim, go hiomlan.

! Asatsa athéinig an bithitinach de chealgaire
abheartaigh olc in aghaidh an Tiarna.

2Deir an Tiarna é seo: “Da fheabhas agus da lionmhaire iad,
coscrofar agus disceofar iad.
Cé gur smachtaigh mé tha cheana,
ni dhéanfaidh mé amhlaidh nios mo.

*Brisfidh mé diot anois
an chuing aleag se ort
agus réabfaidh mé do chuibhreacha 6 chéile.”

T4 an t-ordl seo tugtha ag an Tiarnai do thaobh:
“Ni bheidh dliocht ort
adtabharfar d’ainm orthu feasta;
togfaidh mé na hiomhanna greanta agus na dealbha teilgthe
chun sitiil asteampall do dhéithe;
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ullmhoidh mé uaigh duit,
mar is suarach an duine thi.”

Féach, ta teachtaire ag brostt thar dhroim na débhte
agus é ag fogairt na siochana.
Célitir do chuid féilte, aludg;
comhlion do mhoideanna.
Oir ni ghluaisfidh an bithitnach triot aris
mar ta sé scriosta go hiomlan.
>Tamillteoir ag teacht i do choinne,
Cuir an dun faoi chosaint;
déan faire ghéar ar an mboéthar;
cdirigh tha féin chun catha;
cruinnigh do neart go léir.
$T&an Tiarna ag athbheochan niamhracht lacéib
agus niamhracht losrael chomh maith
d’ainneoin gur scrios na scriostéiri iad
agus gur mhill siad a gcraobhacha.
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Cinnidint Niniveée
Scartail Ninivé

*T& sciatha alaochra dearg
agus ta a shaighdiuiri faoi éide chraorag.
Ta cruach na gcarbad ag spréacharnach mar thine
agusiad &gcur in eagar catha;
ta flosc chun troda ar an eachra.
> Gluaiseann na carbaid go fraochta tri na sréideanna;
ropann siad 0 ait go hait sna cearndga.
Is codliil letéirsi iad
agusiad ag rith anonn agus anall
mar splancachartintri.
®Glaonn s ar a chuid oifigeach;
imeacht tuisleach ata futhu
agusiad ar adi chuige.
Réabann siad chun cinn
in aghaidh an bhallg;
cheanaféin téa an scedlbholg
suite go daingean ina ait.
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NAHUM 2
"Té&nageatal chun na n-aibhneacha ar oscailt
agus gach duine da bhfuil sa phalés
imithe chun scaoill.
® Ardaitear an dealbh chun sitil
chun i athabhairt go tir iasachta;
ta a cuid bandglach
ag ligean osnai uathu mar chorractl colm
agus ag bualadh a n-ucht e teann dioma.
%1s cuma Ninivé no taiscumar
abhfuil an t-uisce ag rith as.
“Stadaigi, stadaigi!”
Ach ni chasann duine na deorai ar ais.
0“gadaigi an t-airgead!
Sadaigi an t-6r!”
Ta saibhreas gan aireamh ann,
flGirse den uile shaghas maoine.
"' Slad, creachadh, 1éirscrios!
Croithe &leale heaglal
Gluine ag bualadh le chéile!
Arannaar aon bharr amhéin creathal
Aghaidheanna ar dhath an bhéis!
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Bagairt ar Leon na hAsaire

124 bhfuil pluaisnaleon,
uachais naleon 6g?

Nuair ad’ imiodh an leon amach,
d fhanadh an leon baineann
agus na coiledin istigh

agus ni chuirfi isteach orthu,

'3 stréiceadh an leon go leor creiche dé choileéin
agus thachtadh sé a saith di da leoin bhaineanna.
Lionadh sé a uaimheanna lena chreach,
agus a phluaiseanna le conablaigh stréicthe.

“Féach, timse i d’ aghaidh,
adeir Tiarnana Slua.

Cuirfidh mé do charbaid tri thine

agus ideoidh an claiomh do leoin 6ga.
Cuirfidh mé crioch

le do chuid creachaddireachta sa tir

agus ni chloisfear glor do theachtairi nios mo.
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Bagairt ar Ninivé

Is mairg do chathair nafola,
atd lomlan de chamastail agus lionta le creach

agus nach bhfuil teorainn leilsan dad

a dhéanann si,
?Bloscadh fuipeanna, torméil rothai,

capaill ar cosain airde, carbaid ar |&im IUith!
®Eachra ag ionsal, claimhte ag bladhmadh,

dednna ag drithlit ...

duaite gonta, na milte marbh,

coirp gan aireamh

abhaineann tuide as cach!
* De dheasca oll-lion na ngniomhartha striapachais

arinne an strigpach ghrastuil sciamhach,

at4 oilte ar orthanna draiochta,

agus a chuir daoirse ar nanéisitin

lena cuid strigpachais

agus ar chiniocha lena horthanna draiochta,
>féach, timsei d aghaidh,

adeir Tiarna na Slua.

Togfaidh mé suas do sciortal
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chomh hard le d’ aghaidh
agus taispeanfaidh mé
do nochtacht do nanaisitin
agus do néire do nariochtai.
® Caithfidh mé cac ort,
nareoidh mé thu
agus déanfaidh mé sed béthair diot.
’ Agus gach uile dhuine a bhreathnéidh ort,
teithfidh sé uait, ara
“TaNinivé |érscriostal”
Cé achaoinfidh i?
Cad as a bhfaighidh mé solésaithe di?

Sampla na Teibhe

® An bhfuil tusa nios fearr nd an Teibh,
cathair a bhi suite ar bhruach na hAbhann?
(Bhi uisci inatimpeall)
Bhi an fharraige aici mar urbhalla
agus na huisci mar bhabhan.

B’iad an Aet6ip agus an Eigipt a neart.
(Ni raibh aon teorainneacha aici.)
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B’iad Pt agus an Libe a comhghuaillithe.

Achinadhiaidh sinfén
tugadh chun siuil i;
d'imigh si I& i mbraighdeanas,
rinneadh deargér ar apaisti chomh maith
ag cuinni na srdideanna uile;
cuireadh adaoine uaisle ar chrainn

agus ceanglaiodh afir chéilidlale dabhrai.

" Cuirfear thusa ar meisce freisin
agus beidh ta ar mearbhall céille.
Caithfidh tusa tearmann alorg
6n namhaid chomh maith.

Ni Tairbhe Coéir Chosanta

2T4do dhanta go |&r costiil le crainn figi
ata ag tabhairt figi luatha uathu;
ma chroitear iad titfidh na torthai
isteach i mbéal an alpaire.

¥ Féach ar do thrupai,
nil iontu ach mn&
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Tageatai do thire
ar dianleathadh roimh do naimhde,
agus do bharrai comhla loiscthe ag tine.
“Tarraing uisce le haghaidh an Ié&gir;
neartaigh do dhunta;
satail ar an laib;
pasail an chré;
beir greim ar an munlabrici.
> Ansin loiscfidh an tine th;
ciorr6idh an claiomh th;
(ideoidh sé thi mar a dhéanfadh an [6caiste).
Déan thi fén chomh lionmhar leis an |6caiste;

déan thu fén chomh hiomaduil leis an dreoilin teaspaigh.

'%aCuir le do chuid tréddlaithe
chun go mba lionmhaire iad na réatai neimhe;
"2hiodh do chosantdiri mar dhreoilini teaspaigh
agus do scriobhaithe chomh tiubh le saithe feithidi,
athuirlingionn ar na ballai l1a fuar.
Ach nuair aéirionn an ghrian,
1% | egthann na l6caisti a sciathéin
agus eitlionn siad leo;
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NAHUM 3
™ imionn siad as radharc
agus ni bhionn afhios ag aon duine
cadmbionn siad.

Caoineadh

¥ Faraor! Cad é mar a chodlaionn do chuid aoirf,
(ari nahAsaire)!
Cad é mar ata do laochra
i dtoirchim suain!
Té&do mhuintir scaipthe ar nadébhte
agus nil aon duine ann chun iad a chruinnit aris.
Nil aon legheas ar do lot;
ismarfach i do chnea
An uile dhuine a chloiseann do scédl,
buaileann sé bosa mar ghedll ort.
Oir céair nér luigh
do dhanarthacht gan staonadh?
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